
E Pluribus Unum; Ex Uno Plures 

Dober večer. Hvala, da ste se nam nocoj pridružili. Jutri je 236. obletnica 
podpisa Deklaracije neodvisnosti – kar je že preklemansko dolgo – kljub temu 
pa na nek nam čuden način, še vedno verjamemo, da smo mlad narod. Menim, 
da se vidimo kot mladi zato, ker ne praznujemo konca zgodbe, temveč njen 
začetek – in to prav buren začetek! 

Leta 1776 je bilo pred nami še pet težkih let vojskovanj. Temu je sledilo še 
šest let nereda in zmede. Slovenija je neodvisna država 21 let; 21 let po naši 
osamosvojitvi je mnogo razumnih ljudi menilo, da je naš eksperiment 
samostojne vlade že propadel in da se bomo kmalu srečali z realnostjo. In zdi 
se, da so se te pesimistične napovedi uresničile že naslednje leto, 1798-tega, 
ko so bili sprejeti štirje zakoni, povezani z naturalizacijo, priporom in 
deportacijo tujcev in kaznovanjem škodljivega pisanja proti državi in njenim 
uradnikom (Alien and Sedition Acts). Ti zakoni so dovoljevali izselitev tujcev 
―nevarnih miru in varnosti Združenih držav Amerike‖ in kot rezultat je bilo več 
kot 25 oseb, po večini urednikov časopisov, aretiranih. 

Ta ista zgodba, strah pred vsem tujim, se je še velikokrat ponovila. Včasih 

pozabimo, kakšno netolerantnost je moral prenašati sleherni val priseljencev, 

od tistih irskih, ki so prišli že leta 1840, pa do tistih zadnjih, ki so prispeli iz 

Latinske Amerike in Azije. Tudi mi prevečkrat pozabimo na zasužnjevanje 

Afričanov in skoraj popolno uničenje nekaterih prvotnih plemen. Pozabljamo, 

kako se je naše nezaupanje do tujcev stopnjevalo med prvo svetovno vojno. 

Nemške priseljence so pretepali in celo linčali. In eno izmed mojih najljubših 

jedi – kislo zelje (―sauerkraut‖), smo preimenovali v zelje svobode (―Liberty 

Cabbage‖); samo zato, da se osovraženih nemških besed ne bi slišalo. Manj kot 

trideset let kasneje, se je z internacijo na desettisoče japonskih Američanov in 

več kot tisoč nemških ter italijanskih imigrantov, začela druga svetovna vojna. 

Zakaj obujam vse to ob tako veseli priložnosti? Zato, ker so nas na nek svoj 
način vse te zlorabe prava naredile močnejše, nas še bolj združile, nas 
oblikovale v več-obrazno, a enotno identiteto. Ker se je z roko v roki, z 
zapuščino nestrpnosti, pojavil močnejši, nasprotni trend: sprejemanje 
raznolikosti, močna radovednost do vsega drugačnega in globoka predanost 
pravičnosti. Še vedno se soočamo s kulturnim spopadom. Vsak nov prihod 
priseljencev nas postavi na preizkušnjo, če smo jih zmožni sprejeti, jih naučiti 
in se od njih učiti. Pa vendar je bil moj dober slovenski prijatelj, ki je pred 
kratkim obiskal ZDA, presenečen, da se navkljub naši pretekli nestrpnosti, zdijo 
Američani tako poenoteni, tako predani domoljublju in državi. Nič ne more 



izraziti tega bolj jedrnato kot preprost latinski rek, naš slogan: E Pluribus 
Unum. Iz mnogo, eden. Ta enotnost pa ni prišla iz pozabe preteklosti, temveč 
iz sprave; ne da bi ob tem to svojo preteklost izgubili, pa tudi, da ne bi v njej 
ostali ujeti. 
 
In potem pomislim, kje danes sem. Slovenija je dežela, katere kri, jezik, 
zgodovina in občutki so veliko bolj enotni kot bo Amerika kadarkoli bila.  
Slovenci ste si v marsičem izjemno enotni.  Imate občudovanja vreden občutek 

za pravičnost in malo manj občudovanja vredno nagnjenost k pesimizmu. Znani 

ste po tem, da imate radi dobra vina, malo manj pa razumem vašo 

naklonjenost klobasam. Zelo ste navezani na družino in otroke, manj pa 

razumem vašo ljubezen do psov, dasi jo moja žena in otroci z vami delijo.  

Skupno vam je to, da izjemno cenite naravo in šport. Izjemno ste ponosni na 

svoj jezik in kulturo.  

Vse to in še veliko drugega vas povezuje v en narod, pa vendar se zdi, da je 
tisto, kar vas razdvaja močnejše. Medtem ko je ameriška raznolikost vodila do 
večje enotnosti, se zdi skoraj ironično, da so lahko ljudje, ki imajo toliko 
skupnega kot Slovenci, tako razdeljeni. Tako čudovita dežela, država s tako 
bogato zgodovino in narod, tako ponosen na svojo zapuščino – pa vendar, 
ostajate razdvojeni. Skoraj zrcalna slika Amerike, latinski rek ―ex uno plures‖—
iz enega, mnogi – bi bilo najprimernejše geslo. 
 
Z vsem spoštovanjem in nekoliko zadržanosti, saj se zavedam, da sem v vaši 
deželi samo gost, se mi včasih zdi, da Slovenci ne spoštujete dovolj drug 
drugega glede prispevkov k vaši skupni zgodovini – in dogodki zadnjih tednov so 
to delitev še poglobili – pa vendar se pričenja čutiti nov duh sodelovanja, ko se 
vedno več Slovencev odreka obema ekstremoma. 
Vedno bolj prisotno je zavedanje kako pomembno je, da vsi Slovenci delate 
skupaj in za skupno dobro. Za kompromis je potreben pogum; za žrtvovanje je 
potrebna prava ljubezen do domovine. In potrebna je skoraj božanska modrost, 
da smo sposobni videti drugo stran zgodovine, drugo plat vsake zgodbe. 
Razumeti drug drugega. Spoštovati drug drugega, ne pa da prikazujemo 
preteklost  enostavno samo v črni in beli barvi. Ali morda, bolj natančno, da 
slikamo preteklost v rdeči in beli barvi. 

Torej nocoj, čeprav praznujemo neodvisnost Združenih držav Amerike, in 
nazdravljamo naši trajni obvezi ustvariti še boljšo zvezo, bi rad nazdravil našim 
slovenskim gostom za njihov pogum, njihovo moč in njihovo modrost.  

Slovenskemu narodu: želimo vam blagostanja in molimo za prihodnost miru, in 
enotnost Slovenije. 


